


Reglamento n.º 576 del Consejo de Ministros

Riga, 15 de septiembre de 2020 (acta. n.º 54, artículo 41)
Requisitos de protección contra las radiaciones ionizantes causadas por el contenido de radionucleido cesio-137 (en adelante, radionucleido 137 Cs) en la madera importada a Letonia desde otro país
Emitido con arreglo al
artículo 3, apartado 3, de la Ley,
„de seguridad radiológica y seguridad nuclear“
[bookmark: p1][bookmark: p-750743]1. El Reglamento establece los requisitos de protección contra las radiaciones ionizantes causadas por el contenido de radionucleido cesio-137 (en adelante, radionucleido 137 Cs) en la madera importada a Letonia desde otro país.

[bookmark: p2][bookmark: p-750744]2. A efectos del presente Reglamento, se aplicarán las definiciones siguientes:
2.1) «importador de madera»: un operador económico que importa madera de otro país a Letonia con arreglo a los códigos de la Nomenclatura Combinada mencionados en el apartado 3 del presente Reglamento, de conformidad con el Reglamento n.º 2658/87 del Consejo, de 23 de julio de 1987, relativo a la nomenclatura arancelaria y estadística y al arancel aduanero común, cuyo valor excede de 300 EUR, según se indica en los documentos de acompañamiento;
2.2) «comprador de madera»: una persona que compra madera importada de otro país con el fin de realizar negocios en Letonia (incluidos los operadores de plantas de combustión y los procesadores de madera); 
2.3) «informe de ensayo de radiación»: un documento que muestra el nivel de radiactividad específica del radionucleido 137 Cs en el cargamento, por ejemplo, un pasaporte de radiación expedido por un laboratorio acreditado o un documento expedido por la autoridad forestal del país de expedición con una referencia al informe del laboratorio acreditado pertinente, u otro documento que muestre el nivel de radiactividad específica del cargamento;
2.4) «ceniza seca»: ceniza de madera calentada a un peso de muestra constante;
2.5) «madera seca»: madera calentada a un peso de muestra constante;
2.6) «ceniza pesada»: ceniza que se acumula en el horno de una planta de combustión;
2.7) «ceniza volante»: ceniza que se acumula en los filtros de los gases de escape de una planta de combustión.

[bookmark: p3][bookmark: p-750745]3. A efectos del presente Reglamento, se considerará madera lo siguiente:
3.1) leña en troncos, en palanquillas, en ramitas, en fajinas o en formas similares clasificada bajo los siguientes códigos de la Nomenclatura Combinada: 
3.1.1) 4401 11 00 (coníferas); 
3.1.2) 4401 12 00 (distintas de las coníferas); 
3.2) madera en plaquitas o partículas clasificada bajo los siguientes códigos de la Nomenclatura Combinada:
3.2.1) 4401 21 00 (coníferas); 
3.2.2) 4401 22 00 (no coníferas); 
3.3) aserrín, desperdicios y desechos, de madera, aglomerados en leños, briquetas, «pellets» o formas similares clasificados bajo los siguientes códigos de la Nomenclatura Combinada: 
3.3.1) 4401 31 00 («pellets» de madera); 
3.3.2) 4401 39 00 (otros); 
3.4) aserrín, desperdicios y desechos, de madera, no aglomerados, clasificados bajo los siguientes códigos de la Nomenclatura Combinada:
3.4.1) 4401 40 10 (aserrín); 
3.4.2) 4401 40 90 (otros). 

[bookmark: p4][bookmark: p-750746]4. Si se importa madera a Letonia para utilizarla como combustible de biomasa, el importador de madera se asegurará de que en el momento de la importación se adjunte el original o una copia certificada (en papel) del informe del ensayo de radiación a los documentos de acompañamiento de cada cargamento, en los que se demuestre que el nivel de radiactividad específica del radionucleido 137 Cs en el cargamento de madera no supera los 10 Bq/kg en madera seca. La copia del informe del ensayo de radiación será certificada por la organización que emitió el documento o el importador de madera.

[bookmark: p5][bookmark: p-750747]5. El Servicio Estatal de Medio Ambiente (en adelante, «el Servicio») tendrá derecho a llevar a cabo un ensayo de radiactividad específica de la madera para asegurarse de que el nivel de radiactividad específica del radionucleido 137 Cs en el cargamento de madera cumple los requisitos del presente Reglamento.

[bookmark: p6][bookmark: p-750748]6. El ensayo de radiación a que se refiere el apartado 4 del presente Reglamento se realizará en uno de los siguientes laboratorios:
6.1) en un laboratorio acreditado por el país de expedición;
6.2) en un laboratorio acreditado por el organismo nacional de acreditación de Letonia, de conformidad con las normas y las reglamentaciones relativas a la evaluación, acreditación y supervisión de los organismos de evaluación de la conformidad;
6.3) en un laboratorio acreditado en otro país del Espacio Económico Europeo.

[bookmark: p7][bookmark: p-750749]7. Queda prohibido importar madera para su utilización como combustible de biomasa si su nivel de radiactividad específica del radionucleido 137 Cs supera los 10 Bq/kg en madera seca.

[bookmark: p8][bookmark: p-750750]8. Si se importa madera para un uso distinto del de combustible de biomasa, el importador de madera se asegurará de que se adjunte el original o una copia certificada del certificado (copia impresa en letón o en inglés) (en adelante, «certificado») a los documentos que acompañan a cada artículo del cargamento. La copia del certificado será certificada por la organización que emitió el documento o el importador de madera. El certificado mostrará lo siguiente:
8.1) el comprador de la madera (si se conoce en el momento de la importación de la madera) o que el importador de la madera certifica que la madera (también los productos de transformación de la madera obtenidos de esta madera si la madera va a ser transformada después de la importación, por ejemplo, en pellets) no está destinada a ser utilizada como combustible de biomasa en Letonia;
8.2) los datos del comprador de la madera (si se conoce en el momento de la importación de la madera) y del importador de la madera: nombre de la empresa, número de inscripción en el registro mercantil, información de contacto.

[bookmark: p9][bookmark: p-750751]9. El informe del ensayo de radiación y el certificado se prepararán como copias impresas o como documentos electrónicos de conformidad con las normas y las reglamentaciones sobre la ejecución de documentos electrónicos.

[bookmark: p10][bookmark: p-750752]10. Si la madera se importa de un país que no es del Espacio Económico Europeo y se despacha a libre práctica, el importador de madera adjuntará a la declaración de aduanas un informe o certificado del ensayo de radiación.

[bookmark: p11][bookmark: p-750753]11. El despacho del cargamento de madera para su libre circulación en Letonia no está permitido si el funcionario de aduanas establece que:
11.1) el informe del ensayo de radiación muestra que el nivel de radiactividad específica del radionucleido 137 Cs en el cargamento de madera excede de 10 Bq/kg en madera seca y el importador de madera no puede presentar el certificado;
11.2) el importador de madera no puede presentar el informe del ensayo de radiación y el certificado;
11.3) la calidad de los documentos presentados por el importador de madera hace imposible la lectura de la información proporcionada.

[bookmark: p12][bookmark: p-750754]12. Al transferir el cargamento al comprador de madera, el operador económico entregará el informe del ensayo de radiación y el certificado. El comprador de madera conservará el informe del ensayo de radiación y el certificado durante cinco años a partir de la fecha de recepción del cargamento de madera y lo presentará al Servicio cuando este lo solicite.

[bookmark: p13][bookmark: p-750755]13. La madera importada a Letonia de otro país podrá utilizarse como combustible de biomasa si la madera ha sido sometida a un ensayo radiológico en uno de los laboratorios a que se hace referencia en el apartado 6 del presente Reglamento y el ensayo ha confirmado que el nivel de radiactividad específica del radionucleido 137Cs no excede de 10 Bq/kg en madera seca.

[bookmark: p14][bookmark: p-750756]14. Si se comprueba que el nivel de radiactividad específica del radionucleido 137 Cs supera los 10 Bq/kg en la madera importada de otro país para su utilización como combustible de biomasa, el importador de madera devolverá dicha madera al expedidor inmediatamente, y a más tardar en el plazo de un mes.

[bookmark: p15][bookmark: p-750757]15. En las plantas de combustión con una potencia térmica nominal superior a 5 MW, el operador de la planta de combustión que utilice madera importada a Letonia de otro país como combustible de biomasa realizará, durante la temporada de calefacción (de octubre a abril), ensayos mensuales de radiactividad específica para las cenizas volantes resultantes de la combustión de madera o, si la planta de combustión de que se trate no tiene instalados filtros de gases de escape separados para las cenizas volantes, ensayos de radiactividad específica para las cenizas pesadas.

[bookmark: p16][bookmark: p-750758]16. Las cenizas de madera en las que la radiactividad específica del radionucleido 137 Cs sea de 1 000 Bq/kg en ceniza seca o menos podrán utilizarse en la agricultura y la silvicultura, con sujeción a las normas y reglamentaciones aplicables al sector pertinente.

[bookmark: p17][bookmark: p-750759]17. Las cenizas de madera en las que la radiactividad específica del radionucleido 137 Cs sea de entre 1 000 y 10 000 Bq/kg en ceniza seca podrán verterse en vertederos municipales o utilizarse como material para cubrir vertederos de residuos municipales o peligrosos.

[bookmark: p18][bookmark: p-750760]18. Si la radiactividad específica del radionucleido 137 Cs en las cenizas de madera es de 10 000 Bq/kg o más en ceniza seca, el operador de la planta de combustión lo notificará inmediatamente al Servicio. En este caso, el operador de la planta de combustión se asegurará de que las cenizas se gestionen de conformidad con las normas y reglamentaciones para la manipulación de residuos radiactivos y materiales conexos.

[bookmark: p19][bookmark: p-750761]19. Con respecto a las plantas de combustión con una potencia térmica nominal de 5 MW o más, el Servicio tendrá derecho a realizar ensayos de radiactividad de las cenizas para las cenizas volantes o, si no se han instalado filtros de gases de escape separados para las cenizas volantes, ensayos de radiactividad específica de las cenizas pesadas.

[bookmark: p20][bookmark: p-750762]20. En cada ensayo de radiactividad específica de las cenizas a que se refieren el apartado 15 y el apartado 19 del presente Reglamento, se someterá a ensayo una muestra de cenizas utilizando el volumen necesario para que el laboratorio pertinente realice el ensayo.

[bookmark: p21][bookmark: p-750763]21. Los ensayos de radiactividad específica para las cenizas a que se refieren el apartado 15 y el apartado 19 del presente Reglamento se realizarán en un laboratorio acreditado por el organismo nacional de acreditación de Letonia de conformidad con las normas y las reglamentaciones relativas a la evaluación, acreditación y supervisión de los organismos de evaluación de la conformidad o en un laboratorio acreditado en otro país del Espacio Económico Europeo.

[bookmark: p22][bookmark: p-750764]22. Los documentos relativos a los ensayos de la radiactividad específica de las cenizas realizados por un operador de una planta de combustión serán conservados por el operador de la planta de combustión durante cinco años a partir de la fecha de realización del ensayo de radiactividad específica y se presentarán al Servicio cuando este los solicite.

[bookmark: p23][bookmark: p-750765]23. El presente Reglamento entrará en vigor el 1 de abril de 2021.
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